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TELJESITMENYNYILATKOZAT Wienérberger

MSZ EN ISO 9001:2009
MSZ EN ISO 14001:2005,

Jthndach

g.5z.; N0

(HU) Teljesitménynyilatkozat / (DE) Leistungserklarung / (EN) Declaration of Performance / (BG) leknapauus 3a ekcnnoataumoHHu nokasatenu / (HR) Izjava o svojstvima / (Sl) Izjava o
lastnostih / (SK) Vyhlasenie o parametroch / (RU) leknapauus o npoussoautensHocty / (UK) Oeknapauia npoayktuBHocTi / (RO) Declaratia de performanta

Szama / Nr/ No / No/ Broj / Stevilka / Cislo / Homep / Homep / Numar: DoP-3178-01-03-0118

TWIST /16127300..

(HU) Termék tipus egyedi azonositd kodja / (SI)

Identifikacijska koda tipa produkta / (DE) Eindeutiger (HU) Egetett agyag teté- és kiegészitbcserepek. Natur, engobozott, mazas szinekben és sima, vagy érdesitett felilettel./ (DE) Dach- und
Kenncode des Produkttyps: / (EN) Identification code of Formziegel. In den Farben natur, engobiert, glasiert und in den Oberflachen glatt, aufgerauht./ (EN) Clay roofing tiles and fittings. In the colours
product type: / (BG) YHukaneH naeHmdmkaLmMoHeH Kop, nature, engobe, glaze and with smooth and rough surface./ (BG) Kepemnau 1 kepamniHn akcecoapu-ecT.UBAT, eHrobu u rnasypu./ (HR) Glineni
Ha ina npoaykT / (HR) Jedinstveni identifikacijski kod crijep i pomocéni dijelovi. U bojama: prirodni, engobirani, glazirani i sa glatkom ili hrapavom powsinom./ (SI) Ope¢ni stre$niki in dodatni elementi. V
wrste proizvoda / (SK) Identifikaény kod typu wrobku / barvah narawno rde¢a, engoba in glazura z glatko ali hrapavo powrSinsko obdelavo./ (SK) Palené skridly a tvarovky. Vo farbach prirodna, engobovana,
(RU) YHUKarbHblil MAEHTUAMKALMOHHBIA HOMEp TUna glazovana a v hladky alebo $truktdrovany powrch./ (RU) Kepamnieckas Yepenuua 1 4ONOMHEHUTENbHbIE 3MeMeHThl. B LBeTax: HaTypanbHbIi, aHroba,
npaykTa / (UK) YHiKanbHUi ineHTdikaLiviHui kog uny rnasypb v ¢ rMaakvMu v LWepLLaBbIMy MOBEPXHOCTHBIMM Nokpbiusimu./ (UK) IneHtuddkauis ByaiBensHoro npoaykTy. Y kornbopax: NpUpOAHii,

npoaykTy / (RO) Codul de identificare al tipului de produs| @Hro6a, rnasype Ta 3 rmafkvmu Ta wopluasum nokpuTram nosepxHi./ (RO) Tigle si accesorii din argild arsa folosite pentru invelitori de acoperis.
Acoperire ceramica: natur, engobat, glazurat cu suprafete netede sau rugoase.

(HU) Gyartoé / (DE) Hersteller / (EN) Producer / (BG)
MNpounssoauten / (HR) proizvoda¢ / (SL) Proizvajalec
I (SK) Vyrobca / (RU) producator / (UK) Bupo6huk /
(RO) Producator

TONDACH Magyarorszag Zrt., Csabai gyaregység, 5600. Békéscsaba, Kétegyhazi Gt Hrsz.2632.

Tel: +36 66 530 400; fax: +36 66 530 404; email: jamina@tondach.hu; honlap: www.tondach.hu

(HU) Tet6fedések és kiilsé falburkolatok / (DE) Dachdeckungen und AufRenwandbekleidungen / (EN) Roof coverings and

(HU) Felhasznalas / (DE) Verwendungszwecke / (EN) application / (BG) external wall cladding / (BG) MokpueHu nokputvsa n dracanHmn enementn / (HR) Pokrivanje krovova i oblaganje vanjskih
Cdepa Ha npunoxeHue / (HR) potrosnja / (Sl) poraba / (SK) spotreba / (RU) |zidova / (SI) Stre$ne kritine, zunanje zidne obloge / (SK) Stre$né krytiny a vonkajSie obklady stien / (RU) KpoBenbHble
consum / (UK) cnoxuBaHHs / (RO) Domeniul de utilizare preconizat NOKPLITUS, @ Takxke HapyxHbix cTeH / (UK) [laxose nokpuTTs Ta 30BHilLHe nokputTs cTiH / (RO) Invelitori pentru acoperis si

placari de pereti exteriori

(HU) Ateljesitmény allandés dganak értékelésére és ellendrzésére szolgald rendszer: / (DE) Uberpriifung der Leistungsbesténdigkeit des Bauprodukts geman
System / (EN) Assessment and Verification of constancy of performance system:/ (BG) OueHsiBaHe 1 npoBepka Ha ekcnroaTtauyoHHUTE nakasaTenu Ha
CTpouTenHMs NpoaykT cbrnacHo: cuctema: / (HR) Ocjenjivanje i proviera stalnosti svojstava sustav: / (SI) Ocenjevanje in preverjanje nespremenljivosti lastnosti 3
proizvoda sistem: / (SK) Posudzovanie a overovanie stalosti iastnosti systém:/ (RU) MNposepka npoussogutensHoctn cornacHo cucteme: / (UK) Mepesipka
npoayKTUBHOCTI 3rigHo cuctemu: / (RO) Sistem pentru evaluarea si verificarea constantei performantei

(HU) A termékek elsé tipusvizsgalatat végezte (DE) Die ersteTypprifung wurde
ausgefiihrt von / (EN) The first type control was performed by / (BG)
MbpBOHaYanHoOToO M3nNuTBaHe Ha TMna e n3sbpLueHo ot / (HR) Pocetno ispitivanje
tipa proizvoda izw$eno od / (Sl) Kontrolo je izvedel / (SK) Prva typova kontrola bola
wkonana / (RU) Primul control tip a fost efectuat de catre / (UK) MNepauHHe
BunpoByBaHHs Npoaykuii 6yna npoeaeHa / (RO) Incercéri initiale ale produselor
au fost efectuatuate de catre:

Epitésiigyi Minéségellenérzé Innovaciés Nonprofit Kft. (EMI)
1113. Budapest, Diészegi Ut 37.

(HU) Kijlolési okirat szama / (DE) Urkunde-Nr / (EN) Report ID / (BG) No Ha
nokymeHT / (HR) Izviedtaj o ispitivanju broj / (SI) St. dologitvenega dokumenta /

(SK) Cislo dokumentu / (RU) Document de cesiune numarul / (UK) Hemae macusy 138/2009.
pokymMeHTiB / (RO) Numarul documentului

(HU)/(DE)/(EN)/(HR)/(SI) Notified body number / (BG) NaeHdmKaLMOHEH koA Ha
nabopatopusTa 3a uanuteare Ha na /(SK) Cislo autorizovanej skugobne / (RU) 1415

Notificarea numarul / (UK) Homep ynosHoBaxeHoro oprany/(RO) Numarul
organismului notificat

o . A P . . M-4024/2015
Az elsé tipusvizsgalati jegyzékonyv szama: (DE) Nr. der Typenpriifungsurkunde /

(EN) N° of the type test certificate / (BG) No Ha npoTokona 3a nbpBoHa4anHo “Twist" (HU) Egetett agyag teté- és kiegészitécserepek / (DE) Dach- und Formziegel / (EN) Clay roofing tiles and fittings /
wanuTBare Ha ™na / (HR) Izvie$taj o ispitivanju broj / (S1) Stevilka prvega (BG) Kepemunam v kepamnyHn akcecoapu-ecT.UBAT, eHrobu u rmasypu / (HR) Glineni crijep i pomo¢ni dijelovi / (SI) Opecni
kontrolnega zapisnika / (SK) Hlasenie ID / (RU) Numarul atestatului de examinare |stre$niki in dodatni elementi / (SK) Palené skridly a tvarowky / (RU) Kepamuyeckas Yepenuua 1 [A0OMNONHEHUTENbHbIE
tipica / (UK) Yucno nepeuHHMX npoTokony BunpoGoBysaHHs Tuny/ (RO) Numarul  (anemenTsl / (UK) Inenmuddkauis GyaisensHoro npoaykty / (RO) Tigle si accesorii din argila arsa folosite pentru invelitori de
certificatului de testare tip acoperis.

(HU) A termék megfelel a fent részletezett teljesitménynek. / (DE) Die Leistung des Produkts entspricht der oben angefiihrten erklarten Leistung. / (EN) The performance of the product is in accordance with
the specification given above. / (BG) Cneuudwmkaumsita Ha npoaykTa oTroBaps Ha AeknapupaHata no-rope cneumdwmkaums / (HR) Swojstva proizvoda su u skladu s gore navedenom specifikacijom. / (Sl)
Lastnosti proizvoda so skladne z zgoraj navedenimi specifikacijami. / (SK) Vlastnosti wrobku su v sulade s w$Sie uvedenou Specifikaciou. / (RU) MpousBoantenbHOCTL NPoAyKTa COOTBETCTBYET
BblLLeykasaHHoii nponssogutensHocT. / (UK) MpoaykTBHICT: NpoayKTy Bianosiaae BulyeskasaHin npoaykmeHocTi. / (RO) Performanta produsului este in concordanta cu specificatiile de mai sus.

(HU) A gyart6 nevében és részérdl alaird személy: / (DE) Unterzeichnet fiir und im Namen des Herstellers von: / (EN) Signed for and on behalf of the manufacturer by: / (BG) MNoanuc 3a npoussoautens w/unm
ynbrHomMolleH npeactasuten: / (HR) Za proizvodaca i u njegovo ime potpisao: / (Sl) Za proizvajalca in v njegovem imenu podpisal: / (SK) Podpisané v mene wrobcu: / (RU) MoanucaHo ot MeHn 1 no
nopy4enuto npoussoautens: / (UK) MignucaHo Bif iMeHi Ta 3a Aopy4eHHsM BupobHuka: / (RO) Semnat pentru sau in numele producatorului de:

p s

ﬁ %

Békéscsaba, 2018.01.01. Felegyi Mihaly, igazgat6 Potos Janos, igazgato




TELJESITMENYNYILATKOZAT

M

Wienerberger

szerinti

(HU) Nyi

ény: / (DE) Erklarte Leistung: / (EN) Declared performance: / (BG) Aeknapupanu nokasatenu: / (HR) Deklarirana svojstva: / (Sl) Deklarirane lastnosti: / (SK)
Deklarované vlastnosti: / (RU) 3asaBneHan npoussogutensHocTb: / (UK) OronoweHa npoayktueHicTk: / (RO) Performantele declarate:

(HU) Alapveté tulajdonsagok / (DE) Wesentliche Merkmale /
(EN) Essential characteristics / (BG) OCHOBHU XapaKTepuCTUKMN
I (HR) Bitne karakteristike / (Sl) Bistvene lastnosti / (SK)
Zakladne vlastnosti / (RU) OcHoBHble 4epTbl / (UK) OcHoBHi
pucu / (RO) Caracteristicile esentiale

(HU) Teljesitmény / (DE) Leistung / (EN) Performance / (BG)
Mokasaren / (HR) Svojstva / (Sl) Lastnosti / (SK) Vlastnosti / (RU)
MpouseoautensbHocTk / (UK) Mpoayktuehict / (RO) Performanta

1 (Sl) Usklajene tehnicne specifikacije / (SK) Harmonizované

(HU) Harmonizalt miiszaki el6irasok / (DE) Harmonisierten
technischen Spezifikationen / (EN) Harmonized technical
specifications / (BG) XapMoHU3upaHu TeXHUYECKN
cnecudmkaumm / (HR) Harmonizirani tehnicke specifikacije

technické Specifikacie / (RU) Specificatiile tehnice
armonizate / (UK) MNapmoHizoBaHux TexHi4Hux ymoB / (RO)
Specificatiile tehnice armonizate

(HU) Méretek és mérettiirések / (DE) MalRe und MaRabweichungen /
(EN) Dimensions and dimensional tolerances / (BG) Maca u
oTknoHeHus oT macarta / (HR) Dimenzije i dozvolieno odstupanije /
(SI) Dimenzije in dovoliena odstopanja / (SK) Dimenzije in dovoliena
odstopanja / (RU) Pasmepb! 1 gonyctuMble oTkrioHenust / (UK)
Poawmipn Ta gonyctumi BigxunerHs / (RO) Dimensiuni si tolerante
dimensionale

Alap» és k\egészllé elemek /(DE) Dach- und Formziegel /(EN) Clay roofing tiles and fittings

7 /(HR)Glineni crijep i pomoéni dijelovi /(S)Opeéni
stredniki in dodatnl elementi /(SK)Palené skridly a waro\,ky J(RU)Kepamnieckas yepenmua u
(UK i 0 npoaykTy /(RO) Tigle si
accesorii din argild arsa folosite pentru invelitori de acoperis.

(HU) Hossztisag (mm) / (DE) Lange / (EN) Length / (BG) [umkura /

SK) Priamost, zakrivenie / (RU) MpsmMonuHeiHocTb, kpusmaHa /

(
(
I (HR) Pravocrtnost, zakriviienost / (Sl) Izravnanost, ukrivijenost /
(
(UK) MpamoniHiiHicTb, kpueuanm / (RO) Liniaritate, curbura

(HR) Duzina / (SI) Dolzina / (SK) Dizka / (RU) anuHa / (UK) 500 + 10
posxuHa / (RO) Lungime
Szélesség (mm) / (DE) Breite / (EN) width / (BG) Lupuna / (HR)
Sirina / (Sl) &irina / (SK) Sirka / (RU) wwupua / (UK) Linpura / (RO) 300+6
Latime
Félcserép
(HU) Hosszusag (mm) / (DE) Lange / (EN) Length / (BG) ObmxunHa /
(HR) Duzina / (Sl) Dolzina / (SK) Dizka / (RU) anuma / (UK) 500 + 10
posxuHa / (RO) Lungime
Szélesség (mm) / (DE) Breite / (EN) width / (BG) LUnpuna / (HR)
sirina / (SI) $irina / (SK) Sirka / (RU) wupuHa / (UK) LinpuHa / (RO) 170+ 3
Latime
HU) Egyenesség, gorbiiltség (%) / (DE) Geradheit, Krimmung /
EN) Straightness, curvature / (BG) bes nskpvesiBaHe, uskpussisaHe
<15

(HU) Fedési hosszusag (mm) / (DE) Decklénge / (EN) Covering
length / (BG) AwbmxuHa Ha nokpusaHe / (HR) Pokrivanje duljinu / (SI)
Pokrivna dolZina / (SK) Krycia dizka / (RU) anura yepenmus / (UK)
poBxuHa Yepenuui / (RO) Lungimea de acoperire

370 - 425 (valtoztathats/(RO) Variabil)

(HU) Fedési szélesség (mm) / (DE) Deckbreite / (EN) Cover width /
(BG) LLmnpuHa Ha nokpusaHe / (HR) Prikljucite se i Sirinu / (SI)
pokrivajo Sirino / (SK) Krycia Sirka / (RU) MoHTaxHast wupuHa /
(UK) moHTaxHa wmpuHa / (RO) Latimea de acoperire

255+2

(HU)Viztartoképesség, (DE)Wasserhaltefahigkeit, (EN)Water holding
capacity, (BG)Boaa ctonaHcTBO kanauuter, (Sl)Zmoznost zadrzanja vode,
(SK)Vodné hospodarstvo Kapacita, (RU)O6bem 6aka Ans BoAbl XONAWHT,
(UK)OG6csr 6aka ans Boau xonawHr, (RO)Impermeabilitatea

(HU) Kategéria 1, Vizsgalati médszer 2 / (DE) Anforderungsstufe 1,
Prifverfahren 2 /(EN) category 1, test method 2 / (BG) CteneH Ha uaucksaHe
Ha cTaHaapTa 1, meTon Ha usnuteaHe 2 / (HR) Razred 1, Ispitna metoda 2 /
(Sl) Kategorija, Metoda preisku$anja 2 / (SK) Kategdrie 1, SkiSobna metéda
2 / (RU) Kateropusi 1, meToa TecTupoaHus 2 / (UK) KaTeropis 1, cnoci6
TecTyBaHHs 2 / (RO) Categoria 1, Metoda de testare 2

1 kategoria, (DE)Anforderungsstufe, (EN)category, (BG)kateropusi, (HR)Razred,
(Sl)Kategorija, (SK)Kategdrie, (RU)Kateropus, (UK)Kareropis, (RO)Categoria
£0,8 6ra, (DE) Stunde /(EN) hour / (BG) Yac / (HR) Sati / (Sl) Ura / (SK) Hodina /
(RU) ora/ (UK) avButucs / (RO) ora
£0,85 6ra, (DE) Stunde /(EN) hour / (BG) Yac / (HR) Sati / (SI) Ura / (SK) Hodina /
(RU) ora/ (UK) auButucs / (RO) ora

(HU) Mechanikai szilardsag, hajlité toréerd / (DE) Mechanische
Festigkeit / Mechanical resistance / (BG) MexaHuuHa ycTon4msocT /
(HR) Mehanicka otpornost / (SI) Mehanska odpornost / (SK)
Mechanicka odolnost / (RU) MexaHuueckas npouHocTs / (UK)
MexaHiuHa MiLHicTb / (RO) Rezistenta la rupere prin incovoiere

> 2690 N

(HU) Tartéssag / (DE) Dauerhaftigkeit (Frostbestandigkeit) / (EN)
Durability (frost resistance) / (BG) AbnrotpainHocT
(mpasoycToiumsocT) / (HR) Trajnos / (SI) Trajnost / (SK)
Mrazuvzdornost/trvanlivost / (RU) Mpo4yHocTb

(HU) Teljesitményszint 1 (150 ciklus) / (DE) Leistungsstufe 1 (150 Zyklen) / level 1
(150 cycles) / (BG) MpounssogutenHocT- cTeneH 1 (150 unkbna ) / (HR) Razred 1
(150 ciklusa) / (Sl) Kategorija (150 ciklov) / (SK) Kategorie 1 (150 cyklov) / (RU)

Kateropus 1 (150 umknos) / (UK) Kateropisi 1 (150 uumknie) / (RO) Categoria 1 (150

A harmonizalt miiszaki eléiras, amelynek a termék vizsgalattal
igazoltan megfelel az EN 1304:2013. Egetett agyag tet6- és
kiegészitd cserepek, a termék fogalommeghatarozasai és
jellemz6i / (DE) Harmonisierte technische Spezifikationen
denen das Produkt aufgrund der technischen
Prifungen entspricht: EN 1304:2012 Tondachziegel und
Zubehére Definitionen und Sperzifikationen der Produkte / (EN)
Harmonized Technical Specifications, the product suit the
requirements certified by investigation: EN 1304:2012 clay
roofing tiles and fittings - product definitions and specifications /
(BG) XapmoHu3upaHu TexHU4EeCKV crecudmkaLnm, NpoayKTbT
otroBapst Ha: EN 1304:2012 gecvHmuus u cnecudmkaums Ha
KepamniHK kepemmuam u akcecoapm / (HR) Harmonizirane
tehnicke specifikacije kojima proizvod odgovara na temelju
tehnickih ispitivanja: EN 1304:2012 glineni crijep i oprema -
definicija i specifikacije proizvoda / (SI) Harmonizirana tehni¢na
specifiakcija, ki ji ustreza izdelek s certifikatom: EN 1304:2012.
Zgane glinaste stresne in dodatne kritine, dologitev pojmov ter
lastnosti izdelka. / (SK) Produkt vyhowuje poZiadavkach, ktoré
su certifikované na zaklade skusok EN 1304:2012 Keramické
stre$né krytiny a doplnky - Definicie a $pecifikacie vyrobku /
(RU) MapMoHu3aLum TeXHUYECKVX CTaHAAPTOB, UCTbITaHW
NpoAYKUMK, KOTOpasi CepTUdMLIMpOBaHa B cooTBeTcTBUM ¢ EN
1304:2013. Kepamuieckyio Yepenuuy 1 JONOMHUTENbHbIE
NpUHAANEeXHOCTW, onpeaernenus u cneumdukaumm / (UK)
[apmoHi3aLii TexHiYHUX cTaHaapTiB, BUNpobyBaHb NPoAYKLil,
sika cepTudpikoBaHa BignosiaHo Ao EN 1304:2013. Kepamiuny
yYepenuuto i AoAAaTKOBI pedi, BUSHAUEHHs Ta crneumdikauii /
(RO) Specificatii tehnice armonizate, produsul respecta
cerintele certificate prin analiza : EN 1304:2013 referitoare la
tiglele si accesoriile ceramice - definire produs si specificatii

oheri / (RU) Peakuusi Ha oroHb / (UK) Peakuist Ha BoroHb / (RO)
Reactia la foc

(moposoycToitumsocTs) / (UK) MiunicTb (MoposocTinkicTs) / (RO) cicluri)

Durabilitatea

(HU) Tuizveszélyesség (Tlizvédelmi osztaly A1-F) / (DE)

Brandverhalten / (EN) Reaction to fire / (BG) Peakuusi Ha orbH / NS L “
(HR) Reakcija pri pozaru / (S1) Odziv na ogenj / (SK) Reakcia na Al (HU) A dokumentum kiadasaért kizardlag a gyarto felelds. /

(DE) Die Verdéffentlichung des Dokuments die alleinige
Verantwortung des Herstellers / (EN) The document issuing the

(HU) Veszélyes anyagok kibocsatésa / (DE) Freisetzung von
gefahrlichen Stoffen / (EN) Release of regulated substances / (BG)
OtpensHe Ha BpeaHu BelwecTBa / (HR) Ispustanje opasnih tvari /
(SI) Oddajanje $kodljivih snovi / (SK) Uvolfiovanie nebezpe¢nych
latok / (RU) Bbigenetve onacHbix BetuecTs / (UK) Buginenns
HebesneyHnx peyosuH / (RO) Emisia de substante reglementate

(HU) A termék veszélyes anyagot nem tartalmaz / (DE) Es enthalt keine
geféhrlichen Stoffe / (EN) It doesn’t contain dangerous materials / (BG) He
cbabpXa BpeaHu Belectsa / (HR) Ovaj proizvod ne sadrzi opasne tvari / (Sl) Ta
izdelek ne vsebuje nevarne snovi/ (SK) Tento produkt neobsahuje Ziadne
nebezpecné materialy / (RU) 3TOT NpoaykT He COAEPXUT BPeAHbIX MaTepnanos /
(UK) Lieit npoaykT He MicTuTb wikianmemx matepianis / (RO) Nu contine materiale
periculoase

sole responsibility of the manufacturer. / (BG) B nokymeHTa ce
n3gaBa eAMHCTBEHO OTFOBOPHOCT Ha npoussoautens / (HR)
Dokument izdavanja snosi odgovornost proizvodaca / (Sl)
Dokument, ki izdaja izklju¢no odgovornost proizvajalca / (SK)
Dokument vydava vyhradnt zodpovednost vyrobcu / (RU)
[lOKyMeHT, BbIAABLUETO UCKITIOUNTENbHYIO OTBETCTBEHHOCTH
npoussogutens / (UK) [lokyMeHT, Skuil BuAaB BUHSTKOBY
BiANoBiAanbHICTL BUpoGHUKa / (RO) Documentul care emite
responsabilitatea exclusiva a producatorului




